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Nr5 VAN DE HEER MAINGAIN
Enig artikel

Het voorgestelde artikel 58 vervangen door
de volgende bepaling :

« Art. 58. — De troonopvolger is van rechtswrge lid
van de Kamer van volksvertegenwoordigers op de
leeftijd van 18 jaar. Hij wordt eerst aangesteld nadat
hij de eed heeft afgelegd en is niet stemgerechtigd. »

VERANTWOORDING

Volgens het tegenwoordige artikel 58 van de Grondwet
hebben alle koninklijke prinsen van de tot regeren gerech-
tigde tak zitting in de Senaat op de leeftijd van 18 jaar.

De voorgestelde wijziging wil gewoon deze bepaling in
overeenstemming brengen met de artikelen 60 en 61, zoals
die in 1991 werden gewijzigd.

Ze moet ook de herziening van de grondslag zelf van dit
artikel mogelijk maken.

Zie :

92/93:

— Nr1: Tekst overgezonden door de Senaat.
— Nr 2 : Amendementen.

— Nr 3: Verslag.

— N4 : Amendement.
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(*) Tweede zitting van de 48¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (¥)

20 AVRIL 1993

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision de l'article 58
de la Constitution

AMENDEMENT
présenté apres dépot du rapport
(Doc. n° 910/3)

N°¢ 5 DE M. MAINGAIN
Article unique

Remplacer I'article 58 proposé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 58. — L’héritier du trone est de droit membre
de la Chambre des représentants a l'dge de 18 ans. 1l
n'est installé qu’apres avoir prété serment et n'a pas
de voix délibérative. »

JUSTIFICATION

L'actuel article 58 de la Constitution permet a tous les
princes royaux appelés a régner de siéger au Sénat dés
I'age de 18 ans.

La modification proposée vise simplement a adapter
cette disposition aux articles 60 et 61 tels qu'ils ont été
modifiés en 1991.

Elle doit cependant permettre de revoir le fondement

,méme de cet article.

Voir :
-910-92/93:
— N°1 Texte transmis par le Sénat.
— N° 2 : Amendements.
— N° 3 : Rapport.
— N° 4 : Amendement.

(*) Deuxiéme session de la 48¢législature.
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In de huidige politieke constellatie is het immers niet
duidelijk hoe die aanwezigheid te verantwoorden valt. Lo-
gisch is hoe dan ook dat de troonopvolger zitting zou moe-
ten krijgen in de nationale Kamer en niet in de federale
Senaat. De gewichtige politieke problemen zullen voortaan
immers in de Kamer aan bod komen en daar zal ook het
overgrote deel van het wetgevend werk worden verricht.

Dit amendement wil het mogelijk maken dat de troonop-
volger voortaan in de Kamer zitting heeft in plaats van in
de Senaat. Met die bedoeling werd artikel 58 trouwens voor
herziening vatbaar verklaard.

Qverigens behoort alleen de rechtstreekse troonopvol-
ger die mogelijkheid te krijgen en is het helemaal niet
raadzaam hem stemrecht te verlenen om hem er niet toe te
dwingen in het openbaar politiecke standpunten in te ne-
men.

[2]

En fait, on ne voit pas trés bien dans l'actuel contexte
politique lé‘justiﬁcation de cette présence. En tout cas, il
apparait que c'est la Chambre nationale qui devrait ac-
cueillir I'héritier du trone et non le Sénat fédéral. C'est en
effet a la Chambre que seront désormais débattus les
grands problémes politiques et que sera, pour l'essentiel,
élaborée la législation.

L'amendement vise donc 4 permettre désormais & I'héri-
tier du trone de siéger a la Chambre plutét qu'au Sénat.
C'est d'ailleurs dans cet esprit que l'article 58 avait été
soumis a révision.

Par ailleurs, il y a lieu de réserver cette possibilité au
seul héritier direct et il n'est nullement souhaitable de lui
accorder voix délibérative afin de ne pas I'amener a expri-
mer publiquement des choix politiques.

0. MAINGAIN
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